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ADDENDUM 
 

[1]  J.-G.O. applies to be released from custody 
pending the determination of his appeal against 
conviction on February 10, 2012 of having 
sexually assaulted his 9-year-old daughter 
(s. 271(1)(a) of the Criminal Code).  Mr. O. has a 
lengthy criminal record. The victims of the last 
three offences in that record were his daughter and 
her mother.   
 
 

 ADDENDA 
 
[1] J.-G.O. demande à être mis en liberté 
jusqu’à ce que soit tranché l’appel qu’il a interjeté 
de la déclaration de culpabilité prononcée le 10 
février 2012 relativement à une agression sexuelle 
perpétrée sur la personne de sa fille de 9 ans 
(al. 271(1)a) du Code criminel). M. O. a un lourd 
casier judiciaire. Les victimes des trois dernières 
infractions qui y figurent étaient sa fille et la mère 
de celle-ci.  
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[2]  Having considered his criminal record, the 
nature of the offence appealed from, and the 
identity of the victims of the most recent offences, 
I am of the view Mr. O. has not met the burden 
required under s. 679(3)(c) of the Code. I am of the 
view the public interest requires his continued 
detention until the determination of his appeal. 
 
[3]  The application is dismissed. 

[2] Après avoir pris en considération ses 
antécédents judiciaires, la nature de l’infraction 
dont appel et les victimes contre qui ont été 
perpétrées ses plus récentes infractions, je suis 
d’avis que M. O. ne s’est pas acquitté du fardeau 
que lui impose l’al. 679(3)c) du Code. J’estime 
que l’intérêt public exige qu’il reste en détention 
jusqu’à ce que son appel soit tranché. 
 
[3] La motion est rejetée.  
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